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A gyermekek láláskultúrájáért 

A fent i fe lvétel a jub i l eumát ünnep lő Ságvár i E n d r e 
gyakor ló á l t a l ános iskola folyosóján készült . Több száz la-
pon m u t a t j á k be a gyerekek m u n k á i t , a sokéves körü l t e -
k in tő pedagógiai t evékenység e redménye i t , amelyet Ko-
vá t s Marg i t f es tőművész r a j z t a n á r m u n k á j a nyomán elér-
tek . A gyerekek korszerű l á t á s k u l t ú r á i á é r t a vizuális ne -
velés meganny i eszközét és módszeré t ve te t te la tba , 
ame lynek e redményességé t a j ub i l eumi bemuta tó pél-
dázza. Ez a k iá l l í tás min tegy i l lusz t rác iója lehet a n n a k a 
ké tnapos t anácskozásnak , amelye t a TIT Csongrád megvei 
szervezete, a J u h á s z Gyula T a n á r k é p z ő Főiskola és a Mó-
r a Fe renc Múzeum rendez n o v e m b e r 17—18-án. A vizuális 
nevelés kérdései c ímmel . A m ú z e u m d ísz te rmében holnap, 
csütör tökön dé lu tán 2 ó rakor Hézső Fe renc Munkácsv-
d í j a s fes tőművész , tanszékvezető főiskolai docens ny i t j a 
meg a tanácskozás t , me lynek során a ké t nap a la t t (a 
pén tek i e lőadások is dé lu tán 2 ó r akor kezdődnek) r a j z -
pedagógusok, muzeológusok, közművelődési szakemberek 
és művészek szólnak a vizuális nevelés problémáiról , rész-
terü le te i rő l . 13 e lőadásban , összegezés t Szüromi Pál m ű -
vészeti író mond. 

— Sikerül t szereznem ludá lyb^ -
t r ack-csemeté t — súg ja a lépcsőn 

tolódva Csőreghy, miközben c igare t -
tá t t á la l a ta lá lkozás örömére . Don-
dász, a rég nem lá tot t ismerős, be-
ava tva a l egú jabb örömbe, e lu ta s í t j a 
a füs tö ln ivaló t . Olda l ra lép a sietős 
e m b e r á r a d a t b ó l , és j avaso l j a : ne is 
v á r j a n a k a büfére , i n k á b b dumcsiz-
zanak kicsit va lamely ik fé l reeső 
zugban. 

— Nekem is h iányzik m á r a le l -
kizés — fa ro l az oszlop mögé Cső-
reghy —, m o n d o m is, ami t e lkezd-
tem, csak e lőbb hadd d icsér je lek 
meg, hogy még mindig el lent tud tá l 
ál lni a k ísér tésnek és nem rongá-
lod a tüdőd, m i n t én, ezzel a büdös 
bagóval. 

Megkönnyebbü l t en süllyeszti öl-
tönye zsebébe a mar lborósdobozt . 
Dondászt p i l l ana t ra elbűvöli a toa -
let t fe lé le j tő e legáns hölgycsapat , 
de ígérve a beszélgetést, csak a sze-
mét legelteti a kacé ran vihogó, csí-
pőt rengető t üneményeken . 

Érdeklődéssel fordul t á r sához : 
— Hal lgat lak, nagy h í rű ke r t é -

szem. hal lgat lak. Híred immáro t t á t -
töri a h ivata l i i rodák fa la i t , gyü-
mölcseid i l lata á t t e r j ed a megyeha-
táron, és lassan az ország is kevés 
lesz befogadni a zengzetes Csőre-
ghy-ke r t a r o m á j á t . 

— Üris ten, mi dobot t így föl , 
enny i re nem zavarodha t t á l meg a női 
idomoktól! 

— Örü lök a szünetnek, a ta lá lko-
zásnak, meg mindennek , de beszél j 
a csemetéidről most m á r . 

— Sza ladgá l tam u t á n u k , kér lek. 
Vol tam a Szikrai Ál lami Gazdaság-
ban személyesen, megbíz tam az 
apóst , nézzen körül Bécsben, mozgó-
s í to t tam a kol légákat , a végén í r -
t am a Szabad Földnek. Aztán mégis 
a vélet len segített . A házszomszé-
dom kapot t va lahonné t egy nya láb -

Műélvezet 
bal, ki a k a r t a dobáln i őket . Még 
szerencse, hogy akkor v i t tem én is 
a szemetet a kukához . Most m á r a 
ke r tben hegyesedik mind . A mongol 
m a n d u l a , meg a kínai tö rpe kör t e 
közé ü l t e t t em őket. azt a helyet 
a j á n l o t t á k legtöbben. 

Dondászt sz í t ja a k íváncsiság, 
i r igykedik is a l udá lyba rack -cseme-
fcék miat t . ' de azér t n e m veszi sze-
m é t az oszlop mel lé libegő, cs i l lám-
lóan a lmazöld és padl izsánl i la r u h a -
kollekcióról. Természetesen viselőik-
ről sem. ak iknek e legáns t e s t t a r t á s -
sal s ikerül t p ikánssá tenni a tompo-
rig has í to t t öl tözéket. Csőreghy 
ügyet se vet, le lkendezik. Az az a n -
golai ananász és a korzikai gomba 
házi szapor í tásának esélyeit la tol-
ga t j a . Hevü l ten hozzátéve. hogy 
ezeknek a k u r r e n s növényeknek 
még hiányos az i roda lma. Ord í tóan 
szükség l enne rá, hiszen ak inek si-
kerü l is megkapaszkod ta tn ia a nö-
vényt . nem bír a szapora káposzta-
bolhákkal . Lepik á l landóan , és nem 
döglenek a legerősebb méregtől 
sem. / 

— Én meg az a t k á k k a l vagyok 
így. Tr ip la adagtól is l akmároznak 
tovább. Mondom, kérlek, ezek az 
ap ró fé rgek rosszabbak, m i n t a 
k rumpl ibogár . Azokat a gyerekkel 
összeszedettem, for in to t a d t a m da -
r ab j áé r t , és egy ikünk se j á r rosz-
szul. 

Csőreghy a f e j éhez csap: hogy 
e r r e én még nem jö t tem rá. Az is-
t ennek se b í rom kicsalni a kölyköt 
— n y o m j a el a c igare t tacsu tká t a 
h a m v v e d e r szélén —, pedig e lh ihe-
ted, kicsi ko rában két m a r o k k a l e t -

t e a m á l n á t , habzsol ta a fö ld iepre t , 
és a ba rack fa hegyéről is lepiszkál ta 
az utolsó gyümölcsöt . Most meg 
jobban u t á l j a a bir tokot , m i n t az 
iskolát . 

Dondász is e l réved. A szünet te l -
té t f igyelmezte tő csengetésre rázó-
d i k : 

— Kár , hogy abba kell h a g y n u n k 
a beszélgetést . Kíváncs i l e t tem vol-
na még. m i r e m e n t ná lad a ciprusi 
cédrus, meg a t a h a m a i mahagón i , 
m e r t ná l am beadta a kulcsot m ind 
a ket tő . Nem is csodálom, e lzavar t 
a főnök továbbképzésre , há rom hé-
tig r á j u k se néztem. Tudod , m e n y -
nyi re é rzékenyek, a k á r a ku tyák , 
megsínyl ik , ha távol a gazda. Nem 
volt. ak i t isztesen gondozza őket . 

El lépve az oszloptól, asszonyát 
okol ja a tö r t én tekér t , s szemét i smé-
te l ten a mogyorószíneket v i l lantó 
hölgyeken pász táz ta t j a . A sürgető 
csengetéskor bot lanak ker tész isme-
rősükbe, Tőkésbe. Csőreghynek 
agyába szökken: it t a nagy lehető-
ség. szakember tő l ké rhe t tanácsot , 
m e g h í v j á k a beszélgetéshez a fe l -
vonás végén. Tőkésben is ö röm fa -
kad. 

— De jó. hogy jöt tök, srácok. Én 
nem vagyok nagv műélvező. de sze-
r i n t em ez az e lőadás csodálatos. 
Beszél tük a fe leségémmel , hogy a 
Színészek k i tűnően f o r m á l j á k a f i -
gu ráka t . De há t nek tek mondom, 
akik h iva ta losan is benne vagytok 
a t é m á b a n ? ! 

Helykereséskor Tőkés az ü res 
széksorokra csodálkozik, és mozdu-
dulatá'val k ivehe tő : „ennél azér t 
többe t é rdeme lne a d a r a b . . . " 

Csőreghy bólogat, és az amer ika i 
l udá lyba rack metszésére gondolva, 
súg ja m á r a páholyból : 

— Valóban, enné l jóval hosszabb 
s z ü n e t e t . . . 

Majoros Tibor 

A SZOCIALISTA 
MŰVELŐDÉS-
POLITIKÁRÓL 

A szocialista művelődés-
pol i t ika fe j lődése a felsza-
badu lás u t á n c ímmel dr . 
Koncz János, a megyei p á r t -
bizot tság t i t ká ra t a r t elő-
adás t ma, szerdán es te 6 
óra i kezdettel a T I T m e -
gyei szervezete tö r téne lmi 
szakosztá lyának Szocialista 
Magyarország című szabad-
egye temén a z i smere t t e r -
jesztő t á r su la t Ká rá sz u. 
I I . sz. alatt i k lubhelyiségé-
ben. 

VETÍTÉS 
A h á r m a n a s lamasz t iká-

ban című színes, sz inkroni -
zá l t amer ika i f i lmvíg já téko t 
vet í t ik ma , sze rdán dél -
u t á n 6 ó rakor a Szegedi Épí-
tő ipar i Szövetkezet i f júság i 
k l u b j á b a n (Lenin körú t 65.). 
A f i l m rendező je : J a y 
Sandr lch . 

VEGYIARU-
MOZGÓBOLT 

Ma, szerdán délelőt t 11 
ó r a k o r kezdi m e g m ű k ö d é -
sét a Tisza FÜSZÉRT vegyi-
á ru -mozgóbo l t j a Móraha l -
mon, a helyi Afész 4. szá-
m ú bol t jáná l , a Cs ipak- ta -
n y á n . Az Ika rus au tóbusz-
ban elhelyezet t boltot J a n k ó 
Imre , a FÜSZÉRT igazga-
tó ja je lképesen á t a d j a M u -
rányi Györgynek, Móraha-
lom tanácselnökének, m a j d 
b i r tokba vehe t ik a vásá r -
lók. 

CSAK 
SZAKEMBEREKNEK 

A l apunk tegnapi szá-
m á b a n h í rü l adot t m a dé l -
u tán i bemuta tó ra a sz ínház 
építkezésén technikai okok-
ból csak a z Építőipari T u -
dományos Egyesület t ag ja i t 
v á r j á k a rekons t rukció t i rá -
nyí tók. 

Felhősödés 
Várha tó idő já rás az ország 

te rü le tén m a est ig: á tmene t i -
leg megnövekszik a felhőzet, 
szórványosan v á r h a t ó gyen-
ge havazás . A megélénkülő, 
időnkén t megerősödő dé lnyu-
gati, nyugat i szél fokozato-
san északnyugat i ra fordul . A 
v á r h a t ó legmagasabb nappal i 
hőmérsék le t szerdán 0 fok 
körü l a lakul . 

ELISMERÉS 
Szentágothai Jáno6 a k a -

démikus t , a Magyar Tudo-
m á n y o s Akadémia e lnökét 
a z indiai tudományos a k a -
démia t iszteletbeli t ag j ává 
választot ta . 

EI>ÖADASOK 
A GYÓGYSZER. 
KUTATÁSRÓL 

A Magyar Gyógyszerészeti 
Tá r saság Csongrád megyei 
szervezete tudományos ülést 
r e n d e z holnap, csütörtökön 
dé lu t án 5 órai kezdet tel a 
Szegedi Orvos tudományi 
Egyetem Gyógyszerésztudo-
mány i K a r á n a k e lőadóter-
mében . Ez a lka lommal négy 
e lőadás hangzik el — dr . 
Berná th Gábor tanszékve-
zető egyetemi t a n á r és m u n -
ka tá r sa i közreműködésével — 
a gyógyszerkutatás és a 
gyógyszerészi k é m i a t e rü -
leteiről . 

A tévélotló 
nyerőszámai: 

3 , 6 , 3 4 , 5 8 , 6 8 

A Sport fogadási és Lottó-
igazgatóság közlése szer in t a 
Budapes ten m e g t a r t o t t őszi 
tv- lo t tó sorsolásán a követ -
kező számoka t húz ták k i : 

3, 6, 34. 58, 68. 

Alom 
— Az éjjel olyan szé-

pet álmodtam! — mond-
ja az egyik fegyenc a 
másiknak. 

— Mit? 
— Jöttek kérni a lak-

bért a celláért, és ami-
kör azt mondtam, hogy 
nem tudok fizetni, ki-
tettek az utcára. 

SZLÁV—MAGYAR 
KAPCSOLATOK 

A Körösi Csorna Társaság 
szegedi tagozata és a TIT 
Csongrád megyei szervezete 
tudományos ülést r endez 
holnap, csütör tökön dé lu tán 
fé l 6-kor a Szegedi A k a -
démia i Bizottság Somogyi 
Béla u. 7. szám alat t i szék-
házának tanács te rmében . Ez-
ú t t a l H. Tó th I m r e t a r t 
e lőadás t Sz láv—magyar k a p -
csolatok címmel. 

MUZSIKA 
A KÖNYVTARBAN 

Az i f júság i k ö n y v t á r b a n 
(ahol köz tudomásúan a So-
mogyi -könyvtá r zenei rész-
lege is működik) barokk és 
preklasszikus go rdonkamu-
zsikát ha l lga tha tnak a z é r -
deklődők ma, sze rdán es-
te 6 órakor . László J á n o s 
zene taná r Bach, Boccherini 
és Freacobaldi műveiből j á t -
szik. 

MŰSOR 
MOZGÁS-
SERÜLTEKNEK 

A Vöröskereszt mel le t t 
m ű k ö d ő mozgássérül tek 
k lub j a holnap, csütör tökön 
délután 4 órakor v idám, ze-
nés műso r t szervez a No-
vember 7. Művelődési Ház-
ban. Föl lépnek a Szegedi 
Nemzeti Sz ínház művésze i : 
Török Vera, Dobos Kata l in , 
Csizmadia László, Hollai 
K á l m á n és Nagy Imre. 

AZ ÖSZI BŰZA 
NEMESÍTÉSÉRŐL 

Holnap, csütörtökön dé l -
u t á n 5 órakor , a J A T E Ady 
téri épüle tének TTK-e lőadó-
j ában ülést t a r t a Magyar 
Biológiai Tá r saság szegedi 
csoport ja . A rendezvényen 
négy előadást ha l lga tha tnak 
meg az érdeklődők, a m e -
lyeken a ku ta tók az őszi 
búzák nemesí tésében e lér t 
l e g ú j a b b e redményekrő l szá-
molnak be. 

HANGVERSENY 
A Bartók vonósnégyes 

(Komlós Péter , Bánfa lv i Bé-
la, Németh Géza, Mező 
László) hangversenyé t r en -
dezi meg a f i lha rmónia fő-
iskolai-egyetemi bérletsoro-
za tának második konce r t j e -
kén t ma . szerdán este fél 8 
órai kezdet tel a zeneművé-
szeti főiskola Len in kr t . 79. 
sz. a la t t i t e rmében . Közre-
m ű k ö d i k : Kerek Ferenc 
(zongora). A műsor t , amely-
ben Mozar t -művék szere-
pelnek, Meszlényi László is-
mer te t i . 
SONKODI ISTVÁN 
KÉPEI 
KECSKEMÉTEN 

A kecskeméti Kertészet i 
Főiskola közművelődési b i -
zottsága kiál l í tás t rendez 
ga l é r i á j ában (Erdei Fe renc 
té r 1—3.) Sonkodi Is tván 
festményeiből és graf ikai 
lapjaiból . A december 11-ig 
nyi tva t a r tó tá r la to t holnap, 
csütör tökön dé lu tán 5 óra-
ko r ny i t j a meg Tandi La jos 
újságíró . 
BESZÁMOLÓ 
VILÁG-
KIÁLLÍTÁSRÓL 

Holnap, csütörtökön dél-
u tán . negyed háromkor , a 
Technika Házában Kevei Bé-
la. a KSZV műszaki igazga-
tó ja m o n d j a el t apasz ta la ta -
it amelyeket Milánóban, az 
ITMA text i lgép-vi lágkiál l í tá-
son szerzett . 

F á j d a l o m t ó l m e g t ö r t s z i w e l 
t u d a t j u k , h o g y a s z e r e t e t t f e l e -
Bég, é d e s a n y a , n a g y m a m a , d é d -
m a m a , t e s t v é r é s r o k o n , 

U N G I J O Z S E F N F 
T ó t h K r a b ó t h V e r o n i k a 

n o v e m b e r 15-én 74 e v e s k o r á -
b a n , s ú l y o s b e t e g s é g u t á n c s e n -
d e s e n e l h u n y t . T e m e t é s e n o -
v e m b e r 17-én ÍJ ó r a k o r a t á p é i 
r ó m á l k a t o l i k u s t e m e t ő b e n l e s z . 
A g y á s z o l ó c s a l á d . 

F á j d a l o m m a l t u d a t j u k , h o g y 
n s z e r e t e t t é d e s a n y a , n a g y a n y a , 
d é d a n y a , 

O z v . F A R A G Ó I M R É N É 
R ó v ó E r z s é b e t 

n o v e m b e r 14-én h o s s z ú s z e n v e -
d é s u t á n e l h u n y t . T e m e t é s e 
h a m v a s z t á s u t á n l e sz . A g y á s z o l ó 
c s a l á d . 

M i n d e n k ü l ö n é r t e s í t é s n é l k ü l 
t u d a t j u k , h o g y 

O z v . L A K A T O S F F . R E N C N É 
R o v ó I l o n a 

n o v e m b e r 2 -á t» r ö v i d s z e n v e d é s 
u t á n e l h u n y t . H a m v a l t n o v e m -
b e r 10-én a b u d a p e s t i R á k o s k e -
r e s z t ú r i ú j k ö z t e m e t ő b e n n y u -
g a l o m r a h e l y e z t ü k . V a r g a L a j o s 
é s c s a l á d j a . 

F á j ó s z í v v e l t u d a t j u k , h o g y 
d r á g a t e s t v é r ü n k . 
D R . F R A N C H 1 N I V I T T O R I O N É 

S z a b ó E t e l k a • 
v o l t b é k e t e l e p i l a k o s , n o v e m b e r 
6 - á n g y ó g y í t h a t a t l a n b e t e g s é g 
k ö v e t k e z t é b e n e l h u n y t O l a s z o r -
s z á g b a n . F ö l d i m a r a d v á n y a i t a 
S a n l e m o - i t e m e t ő b e n h e l y e z -
t ü k ö r ö k n y u g a l o m r a . G y á s z o l ó 
c s a l a d j a . 

Gyászközlemények 
M é l y f á j d a l o m m a l t u d a t j u k , 

h o g y a s z e r e t e t t f e l e s é g , é d e s -
a n y a , n a g y m a m a , 

I D . M A R T O N O S I G É Z A N É 
K o n d á s z I l o n a 

n o v e m b e r 12-én é l e t é n e k 78. 
é v é b e n , h o s s z ú s z e n v e d é s u t á n 
e l h u n y t . T e m e t é s e n o v e m b e r 16-
á n 15 ó r a k o r lesz a b a l á s t y a l t e -
m e t ő r a v a t a l o z ó j á b ó l . A g y á -
s z o l ó c s a l á d . 

F á J ó s z í v v e l t u d a t j u k , h o g y a 
s z e r e t e t t f é r j , é d e s a p a , a p ó s , 
n a g y a p a , d é d a p a , t e s t v é r é s r o -
k o n , 

K O C S I S S Á N D O R 
é l e t é n e k 76. é v é b e n , h o s s z ú 
s z e n v e d é s u t á n e l h u n y t . T e m e -
t é s e n o v e m b e r 17-én 13 ó r a k o r 
lesz az A l s ó v á r o s i t e m e t ő k á -
p o l n á j á b ó l . A g y á s z o l ó c s a l á d . 

F e l e j t h e t e t l e n s z e r e t t ü n k , 
L U D A N Y I M I H Á L Y 

é l e t é n e k 76. é v é b e n , t r a g i k u s 
h i r t e l e n s é g g e l e l h u n y t T e m e t é -
s é r ő l k é s ő b b é r t e s í t ü n k . A g y á -
s z o l ó c s a l á d . V e r e s á c s u . 10/A. 

F á j ó s z í v v e l t u d a t j u k , h o g y 
Ö Z E A N T A L 

é l e t é n e k 60. é v é b e n e l h u n y t . 
H a m v a s z t á s u t á n i b ú c s ú z t a t á s a 
n o v e m b e r 17-én 13 ó r a k o r l e sz a 
B e l v á r o s i t e m e t ő r a v a t a l o z ó j á -
ból . A g y á s z o l ó c s a l á d . 

M é l y f á j d a l o m m a l t u d a t j u k , 
h o g y a s z e r e t e t t é d e s a n y a , 
n a g y m a m a , d é d m a m a é s t e s t v é r , 

H A L A S Z I S T V Á N N É 
T r m e s v á r y I l o n a 

n y . p o s t a f ö e l l e n ő r , o k t ó b e r 25-
é n 82. é v é b e n e l h u n y t . T e m e t é -
s e n o v e m b e r 18-án 14 ó r a k o r a 
B e l v á r o s i t e m e t ő r a v a t a l o z ó j á -
bó l . G y á s z o l ó l á n y a i , v e j e i , u n o -
k á i , d é d u n o k á i é s t e s t v é r e . 

M é l y f á j d a l o m m a l t u d a t j u k , 
h o g y s z e r e t e t t é d e s a n y á n k , 
n a g y m a m a , d é d m a m a , t e s t v é r , 
k e r e s z t a n y a , 

V A R A D I S Á N D O R N É 
K e c s k é s M a r g i t 

é l e t é n e k 64. é v é b e n v á r a t l a n u l 
e l h u n y t . T e m e t é s e n o v e m b e r 
18-án 15 ó r a k o r lesz a B e l v á r o s i 
t e m e t ő r a v a t a l o z ó j á b ó l . A g y á -
s z o l ó c s a l á d . 

K ö s z ö n e t e t m o n d u n k a r o k o -
n o k n a k , i s m e r ő s ö k n e k , s z o m -
s z é d o k n a k , a k i k s z e r e t t ü n k . 

ID . J U H A S Z V. S Á N D O R 
t e m e t é s é n m e g j e l e n t e k é s g y á -
s z u n k b a n o s z t o z t a k . T o v á b b á 
k ö s z ö n e t e t m o n d u n k a I I . k ó r -
h á z i d e g - e l m e o s z t á l y o r v o s a i -
n a k , á p o l ó i n a k , a s e b é s z e t i k l i -
n i k a I d e g s e b é s z e t i . o s z t á l y a o r -
v o s a i n a k , á p o l ó i n a k , a k i k é l e t e 
m e g m e n t é s é é r t f á r a d o z t a k . A 
g y á s z o l ó c s a l á d . 

K ö s z ö n e t e t m o n d u n k m i n d -
a z o n r o k o n o k n a k , e l v t á r s a k n a k , 
m u n k a t a r s a k n a k , a C s o n g r á d 
m e g y e i H a d k i e g é s z í t ő P a r a n c s -
n o k s á g . a K o s s u t h L a j o s K a t o -
n a i F ő i s k o l a P a r a n c s n o k s a g a - . 
n a k , a k i k 

T Ó T H F E R E N C 
n y . a l e z r e d e s b ú c s ú z t a t á s á n 
m e g j e l e n t e k , m é r h e t e t l e n f á j -
d a l m u n k o n e n y h í t e n i i g y e k e z -
t e k . K ü l ö n k ö s z ö n j ü k a d e s z k i 
s z a n a t ó r i u m o r v o s a i n a k , d o l g o -
z ó i n a k á l d o z a t o s m u n k á j á t . A 
g y á s z o l ó c s a l á d . 

K ö s z ö n e t e t m o n d u n k a r o k o -
n o k n a k . a z I K A R U S s z e g e d i 
G y á r e g y s é g e d o l g o z ó i n a k , a 
B e l v á r o s I /B p á r i a l a p s z e r v e z e t -
n e k a h o z z á t a r t o z ó k r é s z é r ő l 
m e g j e l e n t I n t é z m é n y e k n e k , i s -
m e r ő s ö k n e k é s k e d v e s s z o m s z é -
d o k n a k , a k i k s z e r e t e t t é d e s -
a n y á n k a t , 

O Z V . O T O T T 
K O V Á C S G Y Ö R G Y N É T 

u t o l s ó ú t j á r a e l k í s é r t é k . g y á -
s z u n k b a n o s z t o z t a k é s v i r á g a i k -
k a l f á j d a l m u n k a t e n y h í t e n i 
i g y e k e z t e k . A g y á s z o l ó c s a l á d . 

K ö s z ö n e t ü n k e t f e j e z z ü k k l 
m i n d a z o n r o k o n o k n a k . Jó b a r á -
t o k n a k . i s m e r ő s ö k n e k , a MAV 
s z á m í t á s t e c h n i k a i ü z e m é s a 
S z e g e d i R u h a g y á r d o l g o z ó i n a k , 
a k i k f e l e j t h e t e t l e n h a l o t t u n k , 

O z v . B O D O R L A S Z L O N É 
t e m e t é s é n m e g j e l e n t e k , é s r é s z -
v é t ü k k e l , v i r á g a i k k a l f á j d a l -
m u n k a t e n y h í t e n i I g y e k e z t e k . A 
g y a s z o i o c s a l á d . 

Tallér-tál és autócross 
H á r o m ű j j á ték gyá r t á sá t a T r i á lnak száll í t a gyér. 

kezdték m e g a péceli T r i - mekeknek és fe lnőt teknek 
ton szövetkeze tben , ame lyek egya rán t a j á n l o t t já tékból , 
a karácsonvi vásá ron m á r S a j á t t e rv és elképzelés 
kapha tók lesznek. a l a p j á n készül viszont az 

Az egyiket , a Tallér.tál autócross társasjáték. Ebből 
m á r k a n e v ű logikai já tékot é v végéig tö r t énő szál l í tásra 
— egy ősi k ínai f e j t ö r ő — húszezret r ende l t a Triál , 
a l a p j á n készí te t te Ta l l é r .lá- Az e lőbbihez hasonlóan el . 
nos asz ta losmester . A oéce- sősorban 6—14 év közötti 
li szövetkezet, a m e l y meg- gyerekeknek készít a szö. 
szerez te a gyár tásához a vetkezet az é v végéig tobb 
min tao l t a lma t , ö tezre t a min t 10 ezer Szerencsével 
Skála-Coopnak, ezre t pedig ügyesen e lnevezésű já tékot . 

A M a g y a i Szoc ia l i s ta M u n k á s p á r t 
S z e g e d város i B i z o t t s á g á n a k n a p i l a p j a 
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